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foglalnak. Hangjaban kiegyensilyo-
zottan valtja egymast a természetébdl
fakado, onkénytelen humor és a szive-
ket elfatyoloz6 romantika és minden
szava annyira friss, olyan eleven ké-
peket kelt, hogy szuggesztiv hatéasa
folytan egyszerre latjuk is, halljuk is
az eseményeket és azok szerepléit.
Es valami jatékos izgalom liiktet
végig az egész konyvon. Annak a ja-
tékossagnak a laza ez, amelyre Pandy
Panna tanitotta meg a regény valo-
saga idején Patacs Kalméanka III.
gimn. o. tanulét. A regényben ez még
csak Riviera-jaték, meg jacht-jaték,
meg khedive-jaték, amelybe Kal-
méanka Pandy Panna egy-egy szavara
nyomban beletalalja magat, akar a
commédia dell’arte rogtonzé sziné-
szei. Ez a jaték valosaggal a leglel-
kévé lesz és amire Kalméanka Torok
Séndorra fejlédik, valésagos alakok-
kal folytatja a valosag vilagaban. Le
is irja azeket a jatékokat, de mindig
a maga mulatsagara, és csak a sziik-
ség készteti arra, hogy napilapokban,
folybiratokban, konyvekben Kkozre-
bocsassa 6ket. Mert 6t, szive szerint,
csak addig érdekli ez a jaték, amig
csinalhatja. Hogy mindig tokéleteseb-
ben «csinalja», az természetes, mert
minden szavdban fenntartas nélkiil
adja egész magat. Majthényi Gyirgy.

Szitnyai Zoltdn : Szeptemberi ma-
jalis. Kazinczy Konyvtar.

Kassarol négy magyar konyv ér-
kezett : regények és novellak, — ta-
nusagai annak, hogy a Felvidéken
erds szandéki magyar irodalom mun-
kalkodik. A felvidékiek sorozataban
jelent meg Szitnyai Zoltannak, a
folyéiratunkban is méltatott csonka-
magyarorszagi irénak Szeptemberi
majdlis cim novellaskonyve.

Nagy familidk mai fiatalsagarol, a
harmincévesek maganyossagarol irta
Szitnyai Zoltin azokat a novellait,
amelyek szinvonalukban és eredetisé-
gikben a legjelentésebbek. Kicsisé-
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gekben eltelt, fordulatot jelentd
nap torténete a legtébb Szitnyai-
novella «Unt latogatas», «Szeptem-
beri majaliss, — mindkettében a
polgari-uri hiasagok, megalkuvasok,
a konok magabizds emberei szere-
pelnek s mindkét alkalom csalodast
hoz wvalakinek, aki bizonyara Szit-
nyai Zoltan szubjektiv emlékei koziil
valo. A szubjektivitds, amely Szit-
nyai regényeiben az egységet még
sokszor veszélyeztette, a novellaban
megtisztult : érezziik, hogy az igaz-
sagig lelki ereje probajan Kkeresztiil
ért el az ir6, de torekvése nyilvan-
valéan az voll, hogy megtartsa,
megkozelitse az igazat. A novellak
realitisa gazdag és tudatos. Az ir6
nemecsak otthonossagot, de szabad-
sagot is talal és teremt a maga sza-
mara alakjai életvilagaban.

Mi azt hissziik, Szitnyai Zoltanra
uj fejlédés var még. Szellemében at-
fogobba, mélyebbé kell valnia, hogy
egyes novellaibél (Szivtelen Adrienne,
Paraszt) a félmegoldasok eltinhesse-
nek s hogy altalaban maibbat, erd-
sebb egészet alkothasson. Szitnyai ne-
mes és szerencsés novellairéi eredmé-
nyeit a fejlédés biztositékanak érez-
ziik, Ldszlé Istvdn.

Giovanni Papini : Gég. Forditotta :
Nyisztor Zoltdn. (Vigilia - kiadas.)

A firenzei konvertita, az olasz iro-
dalom ingerl6 érdekességii uomo furi-
oso-ja legujabb koényveinek egyike
van el6ttiink a Vigilia Gj kiadvany-
sorozata els6 szamaként. A Storia
di Cristo, Agostino, Dante vivo utén
kiilonosen hat ez a konyv, amely
mintha még igen sokat tartalmazna
a régi Papinib6l és amely a mai iro-
dalom kétségkiviil egyik leggrotesz-
kebb konyve. A fordité maga figyel-
meztet, hogy abban a fantasztikus
alakban, aki a Gogban barbarul és
moderniil, Krézusként és Léazarként
mint az 4llatiasodas és hyperkritika
profétaja agal, a modern élet és kul-
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